
"Я, Дунфан Сюн из клана Дунфан, прошу героев мира великодушно дать мне свои
наставления!"

Белоснежный парчовый халат, героическая осанка, ни смиренный, ни высокомерный нрав,
элегантность и элегантность Дунфан Сюна быстро завоевали похвалы героев мира, включая
руководителей различных сект. Они кивнули. 

"Сын главы клана Донгфанг очень хорош. Я слышал, что он еще молод, но уже является
выдающимся мастером боевых искусств среди молодежи. Похоже, у клана Донгфанг есть
необычный наследник".

"Действительно."

Всевозможные замечания долетали до сцены, но Донгфанг Ксионг оставался таким же
холодным, как и прежде. Он стоял в центре сцены в гордой манере и спокойно смотрел на
идущего к нему Хэппи. 

"Это его противник?" Элиты из шести сект были удивлены и заинтригованы. 

"Это Хэппи".

"Это интересно."

"Один из них - один из самых выдающихся учеников из восьми аристократических семей, а
другой - ученик из клана Муронг, которому очень благоволят главы шести великих сект. Этот
поединок довольно интересен". 

Говоривший был Хуан Яоши, который ранее сказал несколько резких слов. В этот момент его
выражение лица стало внимательным, как будто он был весьма заинтересован в битве. 

"Ронг'эр, как ты думаешь, кто победит в этом бою?" спросил Хуан Яоши свою дочь. 

"Я не знаю. Донгфанг Сионг из клана Донгфанг. У них довольно хорошие техники владения
мечом, а этот человек обладает довольно мощной ци царства, хотя он так молод. Он должен
быть гением". 

Сказав это, Хуан Ронг на мгновение замешкался и посмотрел на Хэппи, который стоял на
сцене. "Но Хэппи из клана Муронг показал себя довольно непостижимым на протяжении всего
пути. В его технике владения мечом нет ничего особенного, но он постиг волю меча. 

"

Похоже, он также хорошо разбирается в боевых искусствах других сект, и всегда может
оценить упреждающие удары противника, что позволяет ему победить за короткий
промежуток времени... Кроме того, его техника ладони очень изобретательна и сильна. Нет
сомнений, что он победит, если выйдет против тех, кто находится в сфере Бездействия".

Хуан Яоши и Го Цзин посмотрели друг на друга. 

Выражение лица Го Цзина стало мрачным. "Ронг'эр, ты не заметил, что твоя оценка Счастья
очень высока?"

Хуан Ронг ничего не ответил. 



"Если он действительно выучил Восемнадцать Ладоней Покорения Драконов Секты Нищих, то
Донгфанг Сюн не будет ему противником", - вздохнув, сказал Го Цзин. "Судя по тому, что
сказал мастер Конг Сян, Хэппи практиковал навык Девяти Ян Секты Эмэй, а несколько
месяцев назад он также получил навык Девяти Ян Храма Шаолинь. Позже он некоторое время
оставался в секте Удан; он должен был быть там, чтобы получить навык Девяти Ян секты Удан.
Если он практиковал полную версию Божественного Навыка Девяти Ян, то мы будем пытаться
напасть на него без достаточных оснований, если попытаемся вернуть у него нашу Ладонь
Покорения Восемнадцати Драконов."

"Действительно." У Хуан Яоши было серьезное выражение лица, которое редко можно было
увидеть на нем. 

"Божественный навык Девяти Ян - это редко встречающаяся в мире высшая техника. Все, кто
им владеет, являются гениями в мире мастеров боевых искусств. Только что Чжан Вуджи смог
понять суть Восемнадцати Драконьих Ладоней Покорения во время того короткого боя и
сражаться на равных с Цзинъэр, что показывает, насколько необычен Божественный Навык
Девяти Ян".

"Верно. С учетом того, что Секта Удан в долгу перед Хэппи, они уже должны были отдать ему
свою копию Божественного Навыка Девяти Янь. Вместо того, чтобы иметь лишнего врага,
лучше закрыть глаза на эту ситуацию". 

"Кроме того, Хэппи оказал услугу людям из шести великих сект, поэтому его можно считать
человеком, идущим по праведному пути.

Пока он не передает технику другим, мы можем не обращать на это внимания", - сказал Го
Цзин. 

Хуан Жун ничего не сказала, но ее уже немного убедили его доводы.

"Позже пойдем к Хэппи и поговорим с ним наедине, так мы сможем установить с ним хорошие
отношения". 

Когда Го Цзин увидел, что Хуан Жун не может принять решение, он взял на себя инициативу и
принял решение за нее. 

*****

Когда Хэппи стоял перед Дунфан Сюном, он казался очень спокойным. 

Каждый из учеников восьми аристократических семей уже достиг сферы Бездействия, и все
они были очень благословенны и сильны. Они не сильно уступали лидерам обычных сект, но
Хэппи встречал некоторых из них в своей прошлой жизни, поэтому относился к ним с
некоторым пониманием, поэтому давление на него было не очень сильным. 

"Пожалуйста, дайте мне ваше указание".

Если Хэппи был спокоен, то Донгфанг Сюн был еще спокойнее. 

Он уже был в царстве Бездействия и давно снискал себе славу в стране скитальцев. Его
прочили на роль следующего мастера своего клана. 

Клан Донгфанг возлагал на него большие надежды во время турнира боевых искусств. Он



должен был продемонстрировать на нем мощь клана Донгфанг!

Госпожа из клана Муронг обладала необычайным талантом, но она считалась лишь его
соперницей. Его удивляло то, что ученик клана Муронга царства Жизни и Смерти, который
последовал за госпожой клана Муронга, сделал шаг вперед, не зная, что ему выгодно. 

Донгфанг Сюн медленно достал свой меч и сказал: "Десять ходов. Если мне не удастся
победить тебя за десять ходов, я признаю свое поражение".

При этом он даже не смотрел на Хэппи. Его недооценка Хэппи была очень явной!

Как только он произнес эти слова, многие зрители слегка нахмурились. Среди них было много
мужчин и женщин, которые с тревогой наблюдали за Хэппи, но были и те, кто радовался его
предстоящему несчастью. 

Мастеру боевых искусств царства бездействия предстояло сразиться с мастером боевых
искусств царства жизни и смерти. 

Эти двое даже не были в одной категории на турнире боевых искусств. 

Но ответ Хэппи был еще более бездушным и наполненным еще большим презрением.

"Тогда, когда десять приемов закончатся, спускайся сам. Я не буду тебя отсылать". 

Как только он это сказал, элитные мастера боевых искусств подняли большой шум. 

Наконец, Донгфанг Сюн не смог продолжать сохранять безразличное выражение лица. Он
холодно улыбнулся, постучал пальцами по земле и медленно опустился на землю, как ива, на
которую дует ветер. Его длинный меч находился за спиной, и пока он плыл к Хэппи, который
был в десятках футов от него, он выглядел невероятно причудливо. 

Хэппи не двигался, а просто наблюдал за происходящим со своего места. 

Когда Донгфанг Сюн увидел, что его движения не сбили Хэппи с толку, на его лице появилось
удивление. 

Восход солнца!

Он сделал простой подъем меча одной рукой. 

Ух!

Дуга меча была полной, и она была похожа на солнце, стремительно поднимающееся из моря.
Ослепительный красный свет мгновенно расцвел от длинного меча и засиял так ярко, что
Хэппи видел только красный свет. Казалось, его коснулся свет восходящего солнца, который
распространился далеко-далеко. 

Хэппи ясно почувствовал, как острая и холодная атака настигает его. 

Он не стал уклоняться. 

Когда оскал меча уже почти коснулся его лица, он просто слегка сдвинулся с места.



Маленький дракон!

Захват дракона!

Он странным образом повернул свое тело и двинулся в свет, который распространился далеко
и широко. 

В следующее мгновение свет исчез. 

С ворчанием Донгфанг Сюн и Хэппи отлетели назад. 

Туд, туд, туд, туд, туд, туд!

Донгфанг Сюн сделал пять последовательных шагов назад. В тот момент, когда он стоял на
месте, он вытер лицо, и на его ладони осталось красное пятно. На его лице было три
ужасающих кровавых следа, и они горели. 

Все стоявшие у подножия сцены смотрели на него с торжественным и недоверчивым
выражением лица.

Равнодушие на лицах Нангун Руосуй и Бэй Ли исчезло без следа. На смену им пришло
оцепенение и недоумение. 

Впервые за все время эти двое и другие ученики из восьми аристократических семей глубоко
вдохнули и выдохнули. На их лицах появилось невероятно торжественное выражение, и они,
наконец, обратили внимание на ученика, которого привела с собой госпожа клана Муронг. 

Они вдруг поняли, что Хэппи мог не полагаться на какие-то уловки, чтобы спасти шесть
великих сект. Он также мог проявить огромную силу и способности. 

Туд, туд!

Хэппи получил удар ногой в грудь, когда сражался с Донгфангом Сюном с грубой силой, но его
Золотой Колокольный Кокон сгладил большую часть повреждений, и он смог встать на ноги,
сделав два небольших шага назад. 

Затем, прямо перед Донгфангом Сюном и героями мира, он стряхнул пыль со своей груди и
невероятно спокойно сказал: "Осталось еще семь ходов".
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